JW a®,

SMettnik

ROK 1840.

ZZNNMILTITLHN roper ¥%-%

Narzeczona Bannitj (Wygnanca).
(Z wtoskiego.)
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O kilka set krokéw ztamtad Angiolina spotkata
staiag Nu, kleczaca pod krzyzem, wpoétumarta ze stra-
chu; btagata ona madonng¢ o zwrot krewnej, ktora
miata za stracona na zawsze. Z cudowng przebie-
gloscia kobiety, ktérej najniewinniejsza umie uzyé
w potrzebie, potrafita starej Nu wybi¢ z glowy
wszelki przestrach 1 domysty. Ta tez szczgSliwa,
ze ja odzyskata, nie pytala si¢ o nic wigcej i przy-
rzekta zachowaé tajemnice.

Od duia tego zycie Augioliny byto rodzajem
cigglego snu; jedyne chwile, w ktorych czuta ze
zyje, byty te, ktéore przepedzala przy wygnancu —
reszte za zycie nie liczyta. Kazdego dnia, wierna
swemu przyrzeczeniu, i zapewne z obawy, aby wy-
gnaniec nie dotrzymal swego stowa, udawata si¢ bar-
dzo rano do boru. Nakoniec przyzwyczajono si¢
do jej czestych wycieczek; mogta wigc bez obudze-
nia podejrzen przebywaé kilka godzin z ta dzika
istota, do ktorej kochania przeznaczat jg jaki§ nie-
zwyci¢zony pociag. — Jako cztowiek Iwa oswoi-
wszy nigdy nie odktada swego puginatu, tak Angio-
lina pieszczac go lgkata si¢ jego mitosci, lubo o ni-
czem wiecej nie mys$lata; — nie byto tez przyczyny
obawy, gdyz jezeli uniést si¢ niekiedy nienawiscia
i checia zemsty na widok Ghisoniego, przechodza-
cego Scieszka do boru, jezeli zmarszczone brwi, za-

sepione czoto, wzrok ponury wystraszat niekiedy

biedng Angioling, jedno jej stowo, jedno jej wejrze-
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REJ z NAGLOWIC.

fo?nan, unia 9. (gnrtmia.

I—4 *

Tot gy _ f

nie dostateczne byto, by go uspokoi¢. Caty naten-

czas gniew ulegal pod jedna z jej pieszczot, na
dzwigk stodkiego jej gltosu, na sam widok biatego
jej mezzara (woala), wiewajacego nad splotami jej
wtosow; lub kiedy bieglta ku niemu z rozpuszczo-
nemi wtosami, cala w skokach, a potem stawala o
kilka krokéw przed nim, jakby zatrzymana jednem
przypomnieniem dziewiczej wstydliwos$ci, ktorej na-
wet mito§¢ nie owtadnie, wtenczas widziate§ w niej
nie obraz ro$liny uwig¢dtej w szklarniach, lecz zy-
jacej na wolnem powietrzu, miotanej burza, wy-
trwatej na stoty. Taka byta mitos¢ Angioliny. Uro-
dzona pod szafirowe'm niebem, na otwartem powie-
trzu jak kwiatek polny, ktérego nic nie $cies$nia, ani
pielegnuje, zyla tak jak on powietrzem, stoncem
i wolnos$cig. Dusza za$ jego ognista i nie ugtaskana,
na ktorej przez dziesi¢¢ lat nie cigzyto brzemig za-
dnego prawa, ktoéra niczem nie stykala si¢ z ucywi-
lizowanym $wiatem jak tylko spomnieniami dziecin-
stwa, a namig¢tno$ciami swemi taczyla si¢ z stanem
dzikiego cztowieka, znajdowata w tej mitoSci zapa-
lonej i gwaltowne'] pokarm i nowy zywiol. Bytto,
jak cale jego zycie, ciagly rokosz przeciw prawom
spoleczefnstwa, wyzwanie na bodj towarzystwa ludz-
kiego; bylo to jeszcze wigcej ; byla to zem-
sta. Zabi¢ Ghisoniego, to chwila tylko roskoszy,
ale by¢ kochanym od jego siostry, to zemsta na
cate zycie. Takie mys$li przechodzily po glowie
banuicie w dlugich godzinach, ktére przepg¢dzal na
przegladat si¢ w biezace'] wodzie, podo-

marzeniu;
Lecz skoro tylko

bnie jak dzikie dzieci Ameryki.
Angiolina przy nim siadta, gdy tylko lekki jej krok
zaszele$cit po suchych lisciach, i gdy oko szukajace
mitego goscia w dzikiej zarosli zablysneto, natenczas
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o wszystkiem zapomnial, nowe zycie wstapito w nie-
go, a dla niej byl on jeszcze wigkszym urokiem.
On byt w jej oczach sierota, wygnancem, cztowie-
kiem bez rodziny, bez schronienia, bez nazwiska;
ona go pielgegnowata jak ptak chowa w gniazdku
swe pisklg; ona go zywita jak matka, obiegata jak
siostra, szczycila si¢ nim jak kochanka zazdrosna:
byta jak pani i kochata go i czcita pod wszystkie-
mi postaciami. On nalezal do niej, calkie'm byt dla
niej, bo procz niej nikogo nie posiadal;
do niej nalezal,

caty dusza
na umysle jego wyciskaly si¢ jak
na wosku wszystkie te tkliwe i rostrzepane nauki
mtlodej dziewczyny, ktéra nie raz przybierala suro-
wa posta¢ w nauczaniu go 1 za chwil¢ $miala si¢
z swej udanej surowos$ci. — Siadywali oboje na tej
wonnej kwiatami murawie, ktéora umaja wznioste te
gory, pickni, wolni i ksztattni, jak para mtodych je-
leni w roskosznym gaju; — plynety im lak godzi-
ny, dnie
zastonigci bujng trawa, kwiatami i dgbami, ktore ich
zastaniaty przed wzrokiem ludzi.

i tygodnie, i nie widzieli nieba ni ziemi,

Dwa miesiace tak uplyngtly, a w nich ani jeden
dzien nie przeminagl, w ktéorymby Angiolina wierna
swemu przyrzeczeniu nie przyszia odwiedzi¢ swego
niewolnika, swego ucceletto in gabbia (ptaszka
w klatce), ktoregoby chetnie zamgczyla nadmiarem
pieszczot. Zadna lekkomy$lno$é ani nierozwaga nie
zdradzita ich jeszcze; zadne oko ciekawsze nie prze-
nikn¢lo ich szczg¢$cia. Lecz szczescie to nie moglo
trwaé, bylo ono zbyt wielkie, zbyt zupeine, za nad-
to wybiegajace za granic¢ praw i zwyczajow tego
$whata.

Surowy Ghisoni nie dorozumiewajac si¢ jeszcze
prawdziwej pobudki czg¢stego oddalania si¢ siostry,
zaczynat si¢ temu dziwi¢. Nareszcie

stosowne wynajdzie na to lekarstwo.

rozumial, iz
Po kilkodnio-
wem oddaleniu si¢ z domu wszedt on jednego po-
ranku do jej pokoju. Czolo jego bylo cokolwiek
mniej zasgpione i oko mniej ponure niz zwykle. —
»Angiolino!« rzekt bez dalszej ogrodki — "przy-
szedt czas wydania ci¢ za maz; poznaj¢ to od nie-
jakiego czasu po twojem roztargnieniu i uciekaniu
do samotnosci. Pietro Ri-
cardi z Vivario prosit mnie o twa reke¢ i przyrzekt,
ze zmieni swoje nazwisko na Ghisoni, aby nazwisko
mojej familii nie zagasto. Podobne przedstawienie

Zatrudnilem si¢ toba.

nader mi si¢ podoba, przystalem na nie; — jestes
narzeczona! — Slub si¢ odbedzie za dwa tygodnie,
a zatem badz gotowal« — I wyszedl nie czekajac

odpowiedzi, nie przypuszczajac nawet, azeby mogla
by¢ niepostuszna; w takim razie milczenie stalo mu
za odpowiedz.

Zostawiona sama sobie mtoda dziewczyna, po-
dobna do umartej, patata checig wylania swej nie-
doli na tono jedynej istoty na §wiecie, ktorej bez
granic ufata. Niepojeta przeciwno$¢ losu zrzadzita,
iz brat dnia tego nie wyszedl ani na krok z domu.
Od chwili zapowiedzenia jej losu przysztego przez
brata az do wieczora febra polaczona z najwicksza
goragczka zng¢kata ja do tego stopnia, iz byta przy-

muszona polozy¢ si¢ do t6zka, a co jej stabo$¢ o
wiele powigkszylo. W istocie potozenie jej byto
okropne; — nie mie¢ ani jednej duszy na ziemi, kto-
rejby si¢ powierzy¢ mogla, lub kogoby postata do
Gdyby na-
rozdraznione ta przeszkoda,
doprowadzily go do gwaltownos$ci, do ostatecznosci
jakiej, gdyby nagle ujrzata go stawajacego jako wi-
dmo milo$ci 1 zemsty, aby jej zapyta¢ si¢ o dotrzy-

bannity. — »A gdyby mial przyjs¢?
migtnosci jego ogniste,

manie obietnicy, aby ja zazada¢ od brata, aby mu
rzec: ,,ona do mnie nalezy!“

Ta okropna katusza trwata trzy dni. Angiolina
dr¢czona ciggle goraczkowa febra, w dodatku do ty-
lu cierpien ciagle byta w obawie, aby si¢ przed bra-
tem nie wydac.

Czujac si¢ wséréd maligny, ta re-

sztka rozumu, ktéra jej na powigkszenie meki zo-
stawata, staratla si¢ utrzymac tajemnic¢ gotowa si¢
jej co chwila z ust wyslizgnaé; gryzta sobie wargi,
jakby utrzymac¢ chciata w przelocie jakie nierozwa-
zne stowo. Kilka razy uniesiona wola mocniejsza
Ale

stara Nu za kazda raza ja wstrzymata i biorac to

od samych cierpien, chciala wybiedz z 16zka.
za szalenstwo, za skutek maligny, mowita nawet o
Pogréozka ta byta dostateczna.
Nareszcie febra ku wieczorowi trzeciego dnia ustata.

przywotaniu brata.

Nuccia zmegczona dwoma dniami pilnowania poszta
si¢ potozy¢; mloda dziewczyna zostata sama z swo-
ja miloscia, z swa niespokojnoscia i z swemi nie-
szczgsnemi widmami, ktéore oblegaja toze chorego.
Trzeci dzien byl juz uplynal, trzeba byto jeszcze
nim zabty$nie nadzieja wi-
dzenia bannity; trzeba bylo przynajmniej czekaé az
do jutra, — a co jeszcze sta¢ si¢ moglo podczas

tej dlugiej nocy!

jedne noc przetrzymad,

Dregczona okropnemi myS$lami,

wstata mimo swa stabos§¢ i zblizyta si¢ do okna,
aby ochtodzi¢ $§wiezem, nocnem powietrzem ogien,
ktéren czula w swych zylach. Nie bylo ksiezyca
na niebie, ale niebo bylo tak czyste, powietrze tak
przejrzyste, noc tak spokojna, ze samo §wiatlo gwiazd
dostateczne byto, aby rzuci¢ na wszystkie przed-
mioty rodzaj pomrocznej jasnosci,

uchwyci¢ ich ksztatty.

ktora dozwalala
Tysigce $wiecacych roba-
czkow blyszczatlo na murawie, a wietrzyk wieczor-
ny byl tak lekki, ze wielki cyprys, ktory przed jej
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oknem rosl, rzucal na nig swoj cien nieporuszony.
— Byta to jedna z tych nocy roskosznych cieptych
krajow, gdzie wszystko jest razem zyciem 1 spo-
czynkiem w naturze; gdzie po dlugim dniu wszy-
stkie istoty dopiero z wieczorem zdaja si¢ zbudzaé
do zycia, gdzie stowik nuci pod cieniem, jelen jeczy
pod krzewing, a mtoda dziewczyna pod kwitngcemi
migdatami, gdzie niema ani jednej istoty, liscia na-
wet, ktoryby nie oddychal, nie upajal si¢ ta wonia
roskoszy 1 nie byt wzruszony ta $wiezoscia przy-
rody.

Lekki toskot przerwal marzenia mlode'j dzie-
wcezyny i pokdj, ktorego zaczeta uzywaé. — Cien
si¢ rozdzielit na stronie naroznej cyprysu. Za-
drzata: glos jej wewnetrzny rzekl: »to bannital« —
I on to byl w rzeczy samej. Poznat jg jeszcze pre¢-
dzej po jej biatym mezarro, ktoéry si¢ odcienia!
w oknie. Staby krzyk przebiegt po ustach Angio-
liny, ale go nie skonczyta; brat jej moglby ustyszec.
Chwile potem kochanek lezal u jej nég. Pnac sig
z niebezpieczenstwem zycia wzdluz kamieni wysta-
jacych cokolwiek z muru, przebyt z zgrabuoscia
wiewiorki, z odwaga gorala wszystkie przeszkody,
ktore go od niej oddzielalty. Kleczac przed nig ca-
towatl z rado$cig bezprzytomnej suknie w nietadzie,
jej rece rozpalone goraczka, chwytal za nie, by si¢
przekonaé, ze to nie sen, ze to ona w istocie, ze
zyje dla niego. Ona z swej strony przyciskajac mu
do ust reke, ktora on tysiacami pocatunkow okry-
wal, starata si¢ powsciaga¢ t¢ rados¢ gwaltowna,
ktora ich mogta zgubic. W samej rzeczy lekki to-
skot datl si¢ slysze¢, ale zaden inny po nim nie na-
stapit. Byla to zapewne okiennica, ktérg o mur
uderzyl podnoszacy si¢ z dolu wicher. Angiolina
wstrzymata swoéj oddech dostyszawszy loskot, ale
wnet zapomniata o nim wsérdéd ciszy* i w przyto-
mnos$ci swego kochanka. - Niebezpieczne to*wi-
dzenie si¢ nie mogto trwaé dluzej. Nakoniec po
wielu prosbach, obietnicach i jura Dio (przysicga
na Boga), przerywanych pocalunkami, wymogta na
ze si¢ oddali i bedzie dni kilka jeszcze cier-
Nie rzekta stowa o nowe) przeszkodzie

Widziat ja, wiedzial, zZe jest
ze go kocha zawsze. Co6z mu

nim,
pliwym.
ktora ich rozdzielata.
jeszcze przy zyciu,
wiecej wiedzie¢ potrzeba byto?

Po kilku chwilach takiej rozmowy, gdzie kazda
minuta jest godzing, mtodzieniec zezwolit na odda-
lenie si¢ 1 puscit si¢ nie po jednej jeszcze przewloce
w niebezpieczng droge. Wygigta prawie calkowicie
na dwor z okna Angiolina, $cigala go pdéty oczami,
PO i s* zwiai nie dotkngl, i poki go cien czarny

cyprysu nie zakryt. W chwili, gdy wchodzit w t¢

mass¢ cienia, zdawalo si¢ mtodej dziewczynie, ze
inny cien zarysowal si¢ na czarnym obwodzie’ cy-
prysu. Byto to zapewne ztudzenie optyczne, ktore
sobie w ciemnosci igraszke robi z najwprawniejsze-
go oka; - jednakowoz strach $cisnat bolesnie serce
Angiohny. -Angelo!, rzekta pétglosem do bannity-
wszystko u mego az do imienia bylo jej potowg —
Nie odpowiedziatl, ale usltyszata upadnigcie cigzkiego
ciata, jak si¢ zwalilo calym ci¢zarem na ziemig- to
przerazito wskro§ Angioling. Byta to jedyna odpo-
wiedz mtodzienca. Gtos, ktory nie byt jego, wy-
dal okrzyk $miechu, krotki, konwulsyjny i dziki; —
a potem wszystko wrécito do dawnego milczenia.
Angiolina poznata glos swego brata, lubo to byt
pierwszy jego s$miech, ktory w zyciu styszala.
Opusci¢ okno, wybiedz z pokoju i przesadzié
z niebezpieczenstwem zycia krete 1 wazkie schody
po cztery stopnie na raz, stanag¢ na miejscu, z ktod-
rego wyszedtl ten $miech piekielny, wszystko to
w mgnieniu oka si¢ stato. Ksi¢zyc wlasnie wscho-
dzil na niebie krwawo-czerwony i goér¢ Vivario mie-
dzianym potyskiem ubarwit. Swiatlo jego niepewne,
zarzace si¢, oS§wiecato tylko na wpdt scen¢ morder-
czg. Czlowiek stal nad ciatem wyciggnionem na
ziemi, z ktorego szeroka rang krew okwicie si¢ lata.
— Cialo zamordowanego bytoto jej kochanka; czto-
wiek nad niem stojacy byt jej brat. W jednej chwili
zrozumiata wszystko. Nicolo obudzony szelestem,
wyszedtl zapewne z domu $ledzi¢ przyczyny i od-
gadl tajemne widzenie si¢, a uslyszawszy kilka stow
niebaczuych, poznat po jakim wyskoku nienawisci
zle pokrytej syna swego nieprzyjaciela i — pomScit
si¢. I owinienby teraz by¢ szczesliwym, nie miat
juz na $wiecie nikogo do nienawidzenia, nikogo do
zamordowania. — Nicolo oczekiwal przybycia sio-
stry, lecz cofnat si¢ przed wyrazem wsciekloscei,
ktorym byta ozywiona twarz mtodej dziewczyny,
dawniej tak spokojna i tagodna. - Goraczka po-
wigkszyta jej btysk oczu cierpigcy; ogien gniewu
wrocit kolor jej licom bladym i ochudiym; dlugie
jej wtosy splywajace w nietadzie na tono, ktore za-
kry¢ zaniedbata, dodawaty jej picknosci co$ straszli-
wego. Nie byta to juz kobieta; byta to hijena roz-
drazniona, Iwica Zzadajaca napowrdt swego lwiatka.
-Oddaj mi mego matzonka, ktérego zabile§s mor-
derco! < krzykneta rzucajac si¢ na swego brata z wy-
razem nienawisci i gniewu tak okropnym, iz Nicolo,
jakkolwiek odwazny, caly zadrzat i cofat si¢ nie
wiedzac co robi¢. — ,Dla czego go zabite§ 7« mo-
wita tym samym glosem, a on zamiast odpowiadaé
jakat si¢ niezrozumiale; — -poniewaz go kochatam,
me prawdaz?.. — ,Zabilem go,« odrzekt Nicolo za-
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noszac si¢ od zto$§ci — »poniewaz to byt nieprzy-
jaciel naszego rodn.« — »Tak, zabite§ go,« rzekla
tonem najpogardliwszym i najobelzywszym — ,jako

podty morderca i tchorz ktérym jeste$, z tytu i w no-
cy, z obawy, zeby ci¢ on niezabitl wérdd dnia z przo-
du, jak przystoi me¢znemul« — ,,Angiolino miej si¢
na bacznoscil« zakrzyknat Korsykanin glosem przy-
ttumionym 1 ujrzata btyszczacy jego sztylet. — »Ty
mnie takze zamordujesz! spodziewam si¢!« zawotata
prawie z radoscia, wlestem tylko kobieta, nie beg-
dziesz mnie si¢ lgkat; zabijesz mnie, nie prawdaz?!«
— 1 tak blisko do niego przystapilta, ze ostrze szty-
letu juz zadzierato jej pier$ biala. Gdyby tylko rgka
Nicola nie byta si¢ umkneta, oszczedzitaby mu pra-
cy wepchnigcia sztyletu;

w
si¢ burzliwy wal rozbija i w pian¢ rozpryska.
dajac nawet uwagi na brata,

ale on nie mial serca.
te'm naraz gniew ten kobiecy rozbit sig¢, jak
Nie
rzucita si¢ calem cia-
lem na tego trupa nieczutego, ktory chwilke przed-
tem caty tchnal miloscig i zyciem, i gniew ten zbyt
mocny na stabe serce mtodej dziewczyny wylal sig
w strumienie tez i tkania gitebokiego, przerywanego,
ktore zdawato si¢ jej pier§s rozdzieraé. Tak twar-
dym jak byt Micolo, przez chwil¢ litowal si¢ nad
nig, bo chcial ja zamordowac.
byta to kara za tagodna;

Lecz na wystgpna
wreszcie pamigtal o sto-
wie, ktore dat narzeczonemu, i dla tego nie nale-
zata juz do niego.

(Dokonczenie nastgpi.)

Potega muzyki.

(Ciqgg dalszy.)

Wtenczas dopiero, kiedy w zgrzybiatej starosci
organa stuchu juz tepieja, btonka bebenkowa kosnie-
je,
duszy ni migkos$ci tonu, ni delikatnych jego odcieni;

nieprzydatna na pochwycenie i odbicie w gl¢bi

kiedy juz $wiat stracit urok dla cztowieka, i gwal-
townie rozbudza¢ go potrzeba jak wszedzie, tak ina
shuchu; wtenczas dopiero muzyka przestaje dziataé
na umyst i serce. Ali¢ dusza, w starcu zgrzybiatym
juz nie z tego $wiata. Jak gospodarz, ktory wie, iz
dom swoj lada dzien ma na zawsze opus$ci¢, zajeta
jest samg przysztoscia, zywotem wiecznym, a ciato
uwaza jak dom na nic jej juz nieprzydatny. Pokis
byl mlodym czlowiekiem, Bog z toba i glosem ca-
bo

aby$ tam spelnil przeznaczenie

lego przyrodzenia i tonami muzyki rozmawiat,
ci¢ postat w $wiat,
swoje, 1 nauczyl si¢ w ciggu zywota madrosci swo-

jej. W
isz, spetnite$ juz przeznaczenie, wychodzisz ze $wiata

staro$ci, gdy kazda chwilg blizej grobu sto-

do wiecznos$ci, 1 przed jéj bramami gotujesz si¢ na
zdanie sprawy Panu, a $wiat juz ani ci¢ zajmuje,
ani ci¢ moze zajmowaé. Nie zajmuje tez muzyka.

Atoli dopdki czlowiek zyw zyciem mlodziana,
zyciem meza, zyciem starca, byle jeszcze silnej woli
i silnego ognia, dopdty muzyka najdzielniej wptywa
na uksztatcenie jego. Ona jedna bezpos$rednio ka-
nalem ucha plynie do uczu¢, i porusza je bez wzgle-
du na wiek,

rod, pte¢ i wychowanie. Malarstwo,

snycerstwo i poezya, rodzone jej siostry, staja si¢
tylko dla znawcy przedmiotem podziwu i przyje-
mnos$ci, nie s3 zate'm ani tak bezposredniego, ani tak
rozlegtego wptywu. Gust nieuksztatcony, oko nie-
wprawne, przejdzie po arcydzieltach sztuk owych,
i albo mato, albo zaduego milego nie pozyszcze
wrazenia. Muzyka dziata i na lud prosty i na zdzi-
czale pokolenia. Rozochoci, rozzali, ukoi, ze dusza
W tej za$§ swobo-
dzie uczu¢ lezy najprzyjemniejsza harmonia Zzycia,
Wszystkie
chetne uczucia muzyka obudza, jak rozum moralne
przekonanie, W jej

tonach brzmia duszy naszej to jakby stowa przyja-

i ciato czuja si¢ na swobodzie.

podstawa moralnego bytu ludzi. szla-

zaspokajajace sumienie nasze.

zni, mitosci, zyczliwos$ci, to jakby poszepty istot
anielskich, co nam objawiaja wyzsze roskosze, nizeli
sa roskosze ziemi, do dziet
Pod temi niebianskiemi tonami — po -
wiada Szuman o muzyce Chopina — w ktérych na-
rodowa do duszy wnika nuta, ukryte sa dzielniejsze

i straszliwsze dziala, nizeli siarczyste gromy dziat la-

i zachgcaja do mysli,
wzniostych.

Te $mier¢
niosa, tamte gardzi¢ $§miercia ucza; te strach rozno-

nych ze $pizu. [ prawde¢ powiedzial.
sza, tamte rodza nadzieje i m¢ztwo ; dziata wrég zdo-
bedzie, ale obudzonych uczué¢ z serca zywego nic
wykroi.

Lecz jak z jednej strony muzyka rodzinnem
pieniem obudza milo$¢ dla ojczyzny, zeby jej czlo-
wiek wszystko z zyciem razem poswiecit, zwalczyt
strach, a odwaga Bogom zrownat; tak z drugiej stro-
ny migkczy serce, koi zawis¢, i wrog wrogowi przy-
jacielska dton poda. Bo muzyka jak w czlowieku,
tak w ludziach wraca harmonia, i sktécone ich uczu-
cia wdzigkiem tonéw godzi. Mito$¢ blizniego bez
réznicy stanu, rodu i znaczenia, mito$¢ prawdziwie
chrze$ciariska najwyrazniej muzyka do nas przema-
wia; bo w kazdym stuchaczu obudzone wyzsze uczu-
cia, 1 kazdy niemi drugiemu wyrownal, kazdy przez
nie wszystkich umitowat. W muzyce topnieja ary-
stokratyczne wyobrazenia. Nikt w zachwyceniu ja-

| kiego szlachetnego uczucia nie byt arystokrata. Mu-
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zyka w zachwycie jest zasadg wszelakich przypad-
kowych wyrdznien czlowieka, stuchajac jej umiera
cztowiek towarzyski, a zyje ino czlowiek boski,
szlachetne dzieto rgk Stworcy.

Muzyka uksztatlca wigc nietylko cztowieka sa
mego pod wzgledem moralnym i estetycznym, ale
podnosi w nim i narodowe uczucia, i uczucia naj-
czystszej mitosci blizniego. Jak tam byla wyrazem
osobistych cztowieka uczué, tak tu bywa wyrazem
uczu¢ calego narodu, a w dalszej potedze wyrazem
uczu¢ plemienia ludzkiego w jego uszlachetnieniu
Oto znakomite zalety, aby si¢ do muzyki przykta-
da¢, i uwazac¢ jg za istotng cz¢$S¢ wychowania na-
szego.

Ocenmy ja teraz z innego stanowiska, z ktérego
ja dotad baidzo mato uwazano, a ktore jg przeciez
nowem robi dobrodziejstwem rodzaju ludzkiego. —
Kiedy czlowiek niemoca zlozony, roskosze zycia
w cierpienia i bole zamienil, kiedy stal si¢ pastwg
sit sprzecznych, co nim jakby zdobycza swoja na
przeciwne strony targaja, i rozstroila si¢ harmonia
sit Zywotnich 1 funkcyj Zycia; uzyto materyalnych
srodkow, medykamentami zwanych, aby przywroécié
nazad organizm do normalnego stanu, ulzy¢ bole-
sciom, 1 wrdci¢ zdrowie. Lecz jak przez materya,
przez rozczyn ciata, dzialajac na cialo, dzialamy na
dusze najscislej z niem spojona; tak podobnie przez
duchowe wrazenia dziatajac na dusze, dziata¢ sku-
tecznie mozemy i na ciato, i1 ulzy¢ jego niemocy.
I tu najpotezniejszym $rodkiem na disharmonig sit
organicznych bedzie harmonia muzyki. Jak przy-
wracata do zgody i koita rozkielznane i rozbiegle
uczucia nasze, jak w zmitr¢zonem sercu wywolywata
szlachetne jego usposobienia, i u$pione rozbudzata
sity moralne, podobnie w materyalnem zyciu naszem
gdy si¢ rozprzegly i rozbieglty funkcye jego, a ciato
przewage wzigto nad duchem, moze podsyci¢ potege
naszg duchowa, orzezwic sity duszy, i wréci¢ je do
rownowagi z silami ciala.

Na ten wniosek wpadt cztowiek dos$¢ wczesdnie,
ale mu nigdy takiego znaczenia nie przyznawal, na
ja ie zastuguje, i dla tego zastosowania jego obszer-
niej nie rozwinat. Juz Pytagoras mial uzywaé mu-
zyki jako $rodku lekarskiego, jak to poswiadcza
Quintilian IX. 9. Wypadato to bezposrednio z jego
iillozofii, ktorej podstawag byla liczba, bedaca zara-
zem podstawa muzyki. Caty ustroj cztowieka, jego
duchowe i fizyczne usposobienie z liczby bylo zto-
zone czyli z pewnych niezmiennych stosunkow.
Choroba byta zatem zepsuciem tego Hczbowego sto-
sunku, ktory muzyka napowrdt przywracata, na po-
dobienstwo rozstrojonego instrumentu, ktoéry po shu-

chu muzycznym nastrojony przez oktawy i tercve
zabrzmi harmonig wdzigczng. Zapewne w calej py!
agorejskiej szkole w oOwczesnej Grecyi Wielkiei
a dzisiejszem krolestwie Neapolu i Sycylii, muzyka
uwazang i uzywang byta jako $rodek lekarki. -
.?OE sz;/;? “ asach, a mianowicie przez cate
dbanie. Zﬁ dkrycoiz:\g%‘ra’z Sr{(())\;d\/eytche%e%)ﬁ?r%ll,wa Zhis:
mi coraz nowych zidét i kruszcow,
uwage na lekarskie skutki roélin irzeczy kopalnych
a wazne w te, mierze odkrycia daly w leczeniu ma-
teryi przewage wylaczng, i mniej dbano na wpltywy
duchowych poteg. Przylozylo si¢ ku temu i to je-
szcze, ze podlug owoczesnych poj¢é nie rozumiano
innego wptywu na dusze¢, tylko wptyw istot ducho-
wych, ktore latwowierna wyobraznia tworzyla a le-
psze oswiecenie wywracato. Po odkryciu dopiero
elektryczno$ci, magnetyzmu i galwanizmu, 1 uzyciu
ich skutecznem w chorobach, nabrano lepszego o si-
fach memateryalnych wyobrazenia, i wptyw muzyki
pod ich kategorya podciggni¢to. Nowsi lekarze i
izyologowie poswiecili jej uwage swoja ? i nadspo-
ziewane poczyniono doswiadczenia. Magendie

zwrocito calg

Ec%qssc 1. str. 242.) nadzgv%llcezlgjrsl\évgjawis Za},lollg 1r%zr\1§}rlrz
wotata muzyka na ludziach stabych nerw, na ghu-

choniemych, na osobach cierpigcych na taniec $wig-
tego Wita. Swiezo wydat Dr. Raudnitz w Pradze
ma ¢ pisemko: ,die Musik ais Heilmittel*

w ktorem rzecz do$¢ trafnie i do przekonania roz-
wija. ,,Czemuzby zmyst stuchu®* - S stowa autora
w przedmowie - ,takg sztukg natury zbudowany,
y przezen az do glebi duszy naszej wnikaly wra-
zenia duchowe ze $wiata, nie mial nam postuzyé
i za narzedzie poselania wrazen, ktoreby schorzaty
organizm eczyly? Na toz madre przyrodzenie wy-
uczyto czlowieka z drzewca lub z metalu czarowne
wydobywaé tony, aby niemi tylko ucho swoje po-
echtywal, i roskoszy zmystowe'] dogadzal? Nie taki
mogt by¢ cel natury. Raczej spoczywa w tej sztuce
moc tajemna, ukryta, btoga rownie dla ciata, jak dla
duszy. A rzecza jest rozumu ludzkiego tajemniceg
te wyswiecaé, wptyw muzyki wykrywac.*

(Dokonczenie nasteypi.J
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Domy i zatrudnienia Polakow w XV.
i XVI. wieku.

Przez N'. Jl. Maciejowskiego.

Zabawa * gosSciem w domu i za domem.
5. Zabawa s goSciem za domem.
(Cigg dalszy.)
dd) Maszkary.

Z wtoskiej ziemi nastal do nas zwyczaj prze-
bierania si¢ dla rozrywki. Przeksztalciwszy si¢ na
sposdob narodowy, uchodzila ta zabawa pod nazwi-
skiem maszkar, nie same tylko charakterystyczne ma-
ski jak we Wtloszech, lecz najczeSciej blazenstwa
przedstawiajac 1).

Kto chciat gosci dobrze uraczyé,
uczte,

nietylko im
ale i maskarade wyprawi¢ musial. Radzac
pan z panig jaka dac¢ biesiade, radzili oraz i o tem,
kto si¢ miat ubra¢ w maszkar¢ dla rozweselenia go-
$ci. Im dziwaczniej byt ubrany maszkarnik (ten co
si¢ zamaskowal), tem wigcej bawil. Sto platow (ro6-
znych koloréw) nie jeden brat na siebie, i albo bta-
zna udawal z lutnia w r¢ku tancujac w towarzy-
skiem kole 2), albo powaznie stapal, staro$wieckie
z dziejow wyjete nasladujac osoby.
chowne ubiory wystepowaty na sceng.

Swieckie i du-
ISa dworach
panskich w biczownikéw kapice stroili si¢ i tanczyli
maszkarnicy 3), a poniewaz tym sposobem s$wigte
rzeczy obracali w posmiewisko, nie dziw, ze t¢ za-
bawe potepialo duchowienstwo 4).

W  celu przypodobania si¢ niewiastom, wypra-
wiano te gry, ukladajac je szczegdlniej dla tego,
azeby przebrany mezczyzna mogl si¢ tem bezpie-
czniej zblizy¢ do pici pigknej. Przeto Goérnicki °)
mowi, ze dla mitosci a zabawy z bialoglowami dzie-
ja si¢ maszkary. Na weselu Zygmunta Augusta
z ksigzng mantuanska, wystgpowat sam krol i go-
tudziez panowie polscy w kosztownych ma-
szkarach. Wtedy to arcyksiaze rakuskie Ferdynand
przyniost siostrze krolewskiej mumszanc (mask¢ swo-
je), sktadajac jej przez to serca swojego holdy 6).

Najwspanialszag charakterystyczng maszkaradg

Scie,

wyprawit krol Stefan Gryzeldzie, synowicy swojej,
gdy si¢ z nig zenit Jan Zamojski. Miato to miejsce
po ukonczonej wojnie z Iwanem Groznym. Najzna-
komitsi 6wczesni panowie polscy,
w rdézne maski,

przebrawszy si¢
wystapili w tym obchodzie. G16-
wna mys$l okazalej tej zabawy byl pochdd przeci-
wko nieprzyjacielowi, zwyci¢ztwo odniesione nad
nim, i blogie chwile, ktére nast¢pnie miato pedzié

rycerstwo na tonie pokoju. Szczegélniejszem zda-

rzeniem maska wystawiajagca w tej zabawie czas od-
niosta szwank, co bylo zla wrozba i przepowiednia,
ze krotko ma trwacé zawarty pokoj. W szczegolach
tak nam wspaniaty ten obchod opisal Bielski.7)
Mikotaj W olski, miecznik koronny, rozpoczal
obchdéd, wyjechawszy z kamienicy pod baranami,
b¢dac po murzynsku wraz ze swoim pocztem prze-
brany; w orszaku jego znajdowal si¢ ogromny ston,
unoszacy na sobie wiezg, z ktére) race i rézne pu-
szkarskiej roboty sztuczne puszczano ognie. Zanim
jechat Mikotaj Zebrzydowski na wozie, ktory dwa-
nascie ciggneto dzieci, dwanascie wystawiajacych go-
dzin. Jedne bytly bialo, drugie czarno poubierane,
udajac dzienne i nocne godziny. Po nich wida¢ byto
rozsiane gwiazdy, przymocowane do sukien i ciata.
Mialy zegarki na gtowach.
z broda siwg, kos¢ trzymajac w reku.

Siedzial na wozie Saturn
Osoba wy-
stawiajaca czas, poganiala woéz, a miata zegarek na
glowie. Za ta postgpowato osdb dwie, stonce i ksie-
zyc przedstawiajace. Nastgpowal orszak trzeci, pod
przewodnictwem Stanistawa Minskiego. Prowadzit
on woz niebieski, unoszacy si¢ na sferach; oblokiem
z bawelny misternie zrobionym nakryty byt ow za-
przag. Ciagng¢lo go trzech ortéw. Na wozie siedziat
Jowisz, pioruny w re¢ku dzierzac.
strony rzucal on straszne gromy.
obtoku i zapalit woz,

Na wszystkie
Ogien doszedt
tak, iz nawet sam pioruno-
wladzca musial ucieka¢ przed strasznym zywiotem.
Ugaszono ogien szcz¢$§liwie. W jechata za Jowiszem
brama tryumfalna, przez ktérag przechodzilo piesze
rycerstwo w staro§wieckim stroju, przy rozwinig¢tych
choraggwiach, z rotmistrzami swemi, kazdemu z nich
Swietnie -przybrany towarzyszyl giermek. Okazali
trgbacze poprzedzali Jechat za nim
tryumfalny woz,

ten orszak.
na ktéorym byty wizerunki ziem
nieprzyjacielskich, tudziez wigzniow w niewole wzig-
tych i zdobytych tupéw. Obok szla posta¢ niewia-
sty, inflantska ziemig, dla ktdérej si¢ ta wojna toczyta,
wystawiajac; u jej nog lezat zdeptany wrég. Za
niewiastg szedt woz drugi, czterema bialemi ciagniony
konmi, do ktoérego tancuchem przykuty nieprzyja-
ciel szedl ze swojemi hetmany, rycerstwem iludem.
Postgpujacy za nim blazen nasmiewal si¢ z prze-
chwatek, ktore robit przed wojng. Caty ten poczet
otaczaty biatoglowy, gnus$nos§¢ przedstawiajace nie-
przyjaciela; w reku niosty lampy, z ktérych drogie
wychodzilty wonnos$ci. Czwarty orszak prowadzit
Stanistaw Zoétkiewski, przedstawiajac Dyanne z calem
jej myslistwem, jako znak wypoczynku rycerskiego
po znojach wojennych. Piaty nakoniec 1 ostatni
orszak wiodl Joachim Ocieski, starosta olsztynski,

wystawiajac kupidyna siedzacego na wozie. Obok
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szly chlopigta $piewajac. Za wozem jechala Wenus,
ciagniona od wielorybéw, ktéorym z paszczeki, oczéw
i nozdrzéw wytryskaly wonne olejki. Bogini w bru-
natnym zlotoglowiu ubrana, ciagne¢la za soba Parysa,
muzyka ja poprzedzala.
zblizywszy sie
Gdy
lud

skrepowanego lancuchem;
Za Wenera niesiono jablko, ktore,
oddala im je z usSmiechem.

ciagle pomiedzy

do nowozencow,
postepowal orszak miotano
srebrne talary.

u) Dla tego tei powiedzial Gornicki we wstepie do dwo-
rzan. »u nas tego sposobu okolo maszkar, jaki jest
vie Wloszech, nie znaja. J) »A ty w maszKkarze z cy-
tarka drgasz- méwi Radowiecki w kazaniu prawy

3) Rej wiz. 19. zyw. 23. §wiatowa roz-

«) Ksieza maszkar zakazuja, mowi
6) Goén) dzj.

szlachcic.

kosz, compania.
Trztyprztycki. 5) Dworz str 32a

str. 60. 7) Iiron, str. 794.
(Dalszy cigg nastgpi.)

ROZMAITOSCI.

Powiadaja wiele rzeczy zaszczytnych o bisku-
pie z Nantes, przynoszacych chlube sercu i sposo-
bowi jego myslenia. W czasie wizytacyi swej dye-
cezyi obsypywano go tak dalece grzecznoS$ciami, iz
w koncu niemi si¢ znudzil. Wyraz ..Monseigneur,,
przynajmniej dwa razy w kazdej odpowiedzi po-
wtarzano, za nim szed!l jeszcze pochlebniejszy Wotre
Nie chcac nikogo obrazié, a jednak swe
obrécil si¢ dnia je-

Grondeur.n
zdanie otworzy¢ w tej mierze,
dnego biskup do najmlodszego z otaczajacych: ..czy-
tales ksieze mowe pogrzebowa na Ludwika XIV.'?,
— »Nie, Monseigneur, ale jezeli Jego Wielko$§¢ (Votre
Grandeur) pozwoli...? ,,  .Badz tak laskaw i przy-
nie§ mi ja z biblioteki... Niedlugo wroécil ksiadz mlo-
<y i rzekl: ..oto jest mowa pogrzebowa, ktéra roz-
kazala Jego WielkoS§¢ przynies¢... — ..Przeczytaj
nam ksi¢ze pierwsze zdanie.. - Ksiadz otworzyl
sigzke i czytal glosmo: ..Bog sam tylko jest wielki,
moi bracia.., Dalej nie czytal, bo zrozumial dobrze
nauke, rowme jak wszyscy otaczajacy biskupa.
Lopez de Vega Carpio. Znana §wiatu jest
latwo$§¢ w pisaniu sztuk teatralnych Lopez de Vega
*a przyklad postuzyé moze nastepujaca charaktery-
Lopez umoé6wil sie z Montalvanem, ze wspoél-

styka:
Byl to czas karnawalu

ne napiszg sztuke teatralna.
W ktorym koniecznie trzeba bylo nowg wystawié
J°pez rozdziela prace, pierwszy akt bierze
diugi przeznacza Montalwanowi trzeci
Pierwsze dwa akty ukon-

zn e

sie ie,
wspoélnie maja napisaé.
czyli, dla napisania trzeciego zostal na noc Montal-

O jedenaste'} godzinie ukonczyl czesé

van u Lopeza.
ktorego tei zastal

swoja 1 poczal szuka¢ Lopeza,
w ogrodzie zatrudnionego okolo drzewa pomarari
czowego. Montalvan pyta o sztuk¢? O piatej z rana
wstalem, odpowiada Lopez, i od godziny ja ukon-
czylem. W czasie tym zjadlem S$niadanie, napisalem
list 50-wierszowy i polewalem drzewa w ogrodzie

Pochwala otylosSci. Najwiecej otylych licza
Chmeczykowie, ktérych przyslowia slawne sa, n. p
kto najlepiej wypelnia krzesto porg¢czowe, najwiecei
ma rozumu. — Duch nie przebywa w glowie, tylko
w zoladku. Chudy jest jeno po6l czlowiekiem Im
wiecej loju okolo knota, tern jasmiej Swieci Swieca
Im wazy wiecej ryba, tern lepsza. Czem s3 pienia-
dze we worku, tern jest tlusto$§é w ciele i t. p.

Pewna Angielka zwykla od niejakiego czasu pi-
sa¢ na tytulach ksiazek pozyczanych przyjaciolom-
..ukradziono u Lady E. F. B.,, Nie ostalo to bez
wplywu. Natychmiast po przeczytaniu odsylajg iei
wszystkie ksiazki pozyczone.

Biedny mieszkaniec Udiny, stolicy we Friaulu
ukasany przez psa wS$cieklego i okazujacy S$lady
wodowstretu, tym sposobem zostal uleczony, iZ mu

dano octu winnego zamiast napoju. Hrabia Lerwisa

lekarz w Padwie, doSwiadczyl tego samego sposobu
na pewnym chorym, ktory zostal wodowstretem do-
tknigty. Dal mu rano funt octu winnego, drugi fant
na poludnie, trzeci podwieczér. Chory zostal wkrét-

ce zupelnie uleczony. Srodka tego nalezaloby do-

Swiadczyé.

Pociecha. "Umre szcze¢fliwa,, rzekla umiera-
jaca zona do meza rozpaczajacego przy niej, ..jezeli
mi przyrzeczesz, Ze si¢ nie ozenisz z Jozefa, ktéra

byla zawsze przedmiotem mojej zazdroS$ci., —

"Uspokdj si¢, moja Kasineczku,,, rzekl maz placza-
cym glosem: ..ja juz przyrzeklem ozeni¢ si¢ z iei
siostra.., ’ s

JttOml). — Paryz, dnia 2. Grudnia 1840 —
W  wielkiej operze i w wloskim teatrze ujrzeliSmy
zmiane, ktéra zaszla w noszeniu wlosow. W losy
mniej na tyl glowy spuszczaja, a kose¢ szeroko i pla-
sko plota.

Ciagle utrzymujg sie¢ stroje glowy, zlozone
z kwiatow i koronek. Opadaja nisko na ramiona.
Zloto, srebro, sznele, Slicznie stroja glowe. Girlan-
dy robia w ksztalt Cerery. Najleksze kwiaty ukla-
daja w gore w male snopeczki, opuszczajace sie na
dol nizej uszu.

Rownie i grzebienie tu i owdzie noszg. Sa
w ksztalcie polksiezyca, poczesci drogiemi kamienia-
mi wykladane i zakladaja je naksztalt diademéw.
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Loki mniej nosza owislte niz dawnie;j.

W miejsce zaniedbanych welnianych muslinow,
nastaty tkaniny kaszemirowe i jedwabne, migdzy in-
nemi aksamit arabski, atlas kaszemirowy iryps perski.

Aksamit utrzymuje si¢ ciagle, mimo nasladowan
takich, ktére codzien kupujacym za aksamity pod-
stawiaja.

Podobnie i attlasy i mory nietraca na swej wzig-
tosci, a to dla swej mickosci, bogactwa i $licznej
pojedynczosci.

Victoria-pekin, najpickniejszy z wszystkich pe-
kinéw, odznacza si¢ wzorami i kolorami, i najwigcej
stosuje si¢ na wieczorne suknie.

La Yaliere-pekin ma tlo brunatne z wrabianemi
czarnemi wzorami lub bukiecikami w rozmaitych
kolorach.

Na poczatku zimowe'] pory wspomnieliSmy o dtu-
gich szalach aksamitnych. Tak one si¢ w tej chwili
zages$city, iz je na spacerach, odwiedzinach i wieczo-
rach pelno ujrzysz.

Niektore jeno si¢ odznaczaja

krojem. Najstrojniejsze tej zimy sa szale dlugie ko-
ronkowe.

Mo-
a szerokiemi
Ale

sg to tez blondyny wcale rézne co do wzoréow od

Blondyny bywaja teraz bardzo uzywane.
dystki robia z nich stroje na glowe,
blondynami osadzaja suknie atlasowe wrabiane.
dawniejszych. Zima pokaze, czyli moda ta si¢ upo-
wszechni.

Pytaja czgsto, co jest najmodniejsze, czy bur-
nus, czy plaszcz, czy tez paletot i t. d. Na to wy-
raznie odpowiedzie¢ nie mozna, wszystko to jest
modnem, wszystko nosza, byle dobrze zrobione.
W wielkich sktadach rzeczy modnych niezliczone
mnoéstwo ujrzysz tych opon ciala, burnuséw, pale-
totow, plaszczy, mantyl, dtugich szali, w najrozmait-

szych ksztattach i stopniach wytwornosci.

Burnusy sa powigkszej czg$ci bardzo krotkie,
wszystkie prawie sg podszyte wecale réznie odbija-
jaca tkanina od wierzchnie;j.

Ptaszcze, lubo dluzsze od pierwszych, krotsze
jednak nosza niz w przesztym roku. Osadzaja u do-
hu naokoto i u géry pewnym rodzajem falban z tej
samej tkaniny.
koronki.

Kapelusze brunatne, ciemno-zielone lub ciemno-
Stro-
ja je aksamitnemi kwiatkami lub pidérami ptasko przy-
pietemi.

Aksamitne maja naokotl frezle lub

niebieskie aksamitne uwazaja za najpickniejsze.

U rannych ubioréw sa r¢kawy obszerne, u pot-
strojowych obciste,
krotkie, przynajmniej by¢ musza bufki w poprzek
lub wzdluz ramion.

u wielkiego stroju, jezeli nie

Obj asnienie ryciny.

1. Ubiér mezki. Surdut w rowni krajany, z szero-

kiemi wylogami i kolnierzem aksamitnym. Kra-
wat kolorowy, koilnierzyk wywinigty.
2. Jedwabny kapelusz $ciggany z girlandg. Suknia

jedwabna, z przodu osadzona wielkiemi guzikami.

Krotki ptaszcz kaszemirowy, z przodu w okrag

po-
dobnie otwory do rgkawow, ktéore nadto s3 osa-
dzone kutasami.

krojony i grosdenaplem szeroko osadzony,

Su-
Krotki ptaszcz z czar-

3. Kapelusz attasowy zdobny matemi pidérami.
knia z szeroka falbang.

nego aksamitu, osadzony gronostajami. Kaptu-
rek z attasu, jedwabiu i futra.
4. Kapelusz aksamitny piérami ozdobiony. Suknia

atlasowa osadzona u dotu szeroko gronostajami,
u goéry peleryna gronostajowa.

DONIESIENTIE.

Dziennik domowy wychodzi¢ bedzie i w przysztym roku,

w formacie, objetosci i z rycing

mod, jak dotad, co drugi tydzien, — za znizong cen¢ 3 talarow potrocznie; rozbierane w nim beda naj-

wazniejsze pytania z zycia domowego,
stycznoS$ci,
oryginalne znanych nam mistrzow poprzedza je,
pisma.

Przedptat¢ na Dziennik domowy przyjmuja kroél. urz¢edy pocztowe.

familijnego i towarzyskiego, tak iz rozprawy w zupelnej ze sobg
utworzg niejako kurs refleksyj postepowych, najwigce'j obchodzacych spotecznosé;

powiesci

a w koncu rzeczy praktyczne i rozmaito$ci dokoncza

O wczesne zamOwienia na

pocztowych urzedach redakcya uprasza, by szanowni Czytelnicy przerwy w nadestaniu Dziennika domo-

wego nie doznali.

Ksiggarnie miejscowe jakote'z zagraniczne przyjmuja takze przedplate.

Dla miejscowych sz. Czytelnikow o$wiadcza si¢ gotowa dosylaé¢ redakcya Dziennik domowy, jak
dotad, za ztozeniem przedptaty w bidrze Dziennika dom. przy ulicy Sto-Marciriskie'j No. 78.

Redaktor: JV. Kamienski.

Czcionkami It Deckera i Spoitki.









